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A(z) GT200; GT300; GT400 és GT600 -cikkszdmu Inditékabelek rendeltetésszer(
hasznalatahoz.

E

Tisztelt Partneriink!

Kdszonjiik, hogy a mi termékiinket valasztotta. Hosszu tavd, stabil lzleti kapcsolatainkra
épitve arra toreksziink, hogy termékeinkkel folyamatosan hozzajaruljunk partnereink sikeréhez.

Ebben a dokumentumban megtalalja a termékhez tartozo miszaki adatlapot és a hasznalati
utmutatdét. Amennyiben tovabbi informdcidra vagy tamogatdsra van sziiksége, keressen
minket bizalommal.

SLH-EUROPE Kft.

TERMEK MEGNEVEZESE

Inditokabel | 200 AMP | 2,2 méter
Inditokabel | 300 AMP | 2,2 méter
Inditokabel | 400 AMP | 2,2 méter

Inditokabel | 600 AMP | 2,5 méter

TERMEKLEIRAS

Inditékabel gépjarmlivek inditasahoz. Rugalmas szigeteléssel és erés krokodilcsipeszekkel
ellatva, amelyek biztos fogast és hatékony aramatvitelt garantalnak. ldealis valasztas
kilonféle jarmvek gyors és biztonsagos inditasara hideg idében vagy lemertlt akkumulator
esetén. Alkalmazhaté személyautdokhoz, kisteherautékhoz és mas hasonlé jarmuvekhez.



MUSZAKI ADATLAP

TERMEKADATOK
Inditokabel | 200 AMP | 2,2 méter | GT200
Termek es cikkszama Inditskabel | 300 AMP | 2,2 méter | GT300
Inditékabel | 400 AMP | 2,2 méter | GT400
Inditokabel | 600 AMP | 2,5 méter | GT600
Felhasznalas Személyautdk, kisteherautok, mezégazdasagi
gépek, segélyszolgalatok, jarmtikarbantartas
MERETEK ES SULY
Hosszusag GT200 2,2m
GT300 22m
GT400 22m
GT600 2,5m
Csomagolas (Szé x Ma x Mé) GT200 14 x31 x4 cm
GT300 16 x33 x4 cm
GT400 14 x 30 x 6 cm
GT600 16 x 34 x4 cm
Nett6 suly GT200 0,46 kg
GT300 0,56 kg
GT400 0,55 kg
GT600 0,88 kg
ANYAG ES SZERKEZET
Anyag rézotvozet, PVC
Szin piros-fekete

HASZNALATI JELLEMZOK

erés csipeszek, rugalmas szigetelés,
biztonsagos csatlakozas, j6 aramvezetés,
hidegall kivitel, kompakt méret, konny
kezelhet6ség

Tulajdonsag




BIZTONSAGI UTASITASOK

Mindig kapcsolja le a jarmUvek gyujtasat a csatlakoztatas el6tt.

- Ne érintkezzenek a csipeszek egymassal vagy fémfellilettel csatlakoztatas kozben.
- Csak sértetlen, tiszta kabeleket hasznaljon.

- Ne hasznalja a kabelt nedves kornyezetben vagy esében.

- Kerllje a tulmelegedést és a kabel hosszu ideig torténd terhelését.

- Haszndlat utan hlzza le a csipeszeket a megfelelé sorrendben, és tarolja széaraz
helyen.

HASZNALATI UTMUTATO

1. Gy6zbdjon meg arrél, hogy mindkét jarma ki van kapcsolva.

Csatlakoztassa a piros csipeszt az inditandé jarmd pozitiv (+) akkumulator

polusahoz.

A masik piros csipeszt rogzitse a segité jarmd pozitiv (+) pélusdhoz.

Csatlakoztassa a fekete csipeszt a segit6 jarm( negativ (-) pélusahoz.

5. Az utolso fekete csipeszt rogzitse az inditandé jarmu egy fém testpontjdra, tavol az

akkumulatortol.

Inditsa be elészor a segité jarmdvet, majd prébalja beinditani a masik jarmdvet.

7. Sikeres inditas utan el6szor a fekete, majd a piros csipeszeket tavolitsa el forditott
sorrendben.
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Gyartja és forgalmazza: SLH-EUROPE Kft.
2310 Szigetszentmiklos, Gyari Ut 76.

Szarmazasi hely: P.R.C.

I www.slheurope.hu I +36 70 645 9928 I office@slheurope.hu IR
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For the proper use of Booster cables with item numbers GT200, GT300, GT400, and GT600

P E

Dear Partner!

Thank you for choosing our product. Based on our long-term, stable business relationships, we
strive to continuously contribute to the success of our partners through our products.

In this document, you will find the technical data sheet and the user manual for the product.
Should you require any further information or assistance, please do not hesitate to contact us.

SLH-EUROPE Kft.

PRODUCT NAME

Booster cable | 200 AMP | 2,2 m
Booster cable | 300 AMP | 2,2 m
Booster cable | 400 AMP | 2,2 m

Booster cable | 600 AMP | 2,5 m

PRODUCT DESCRIPTION

Booster cable for starting vehicles. Equipped with flexible insulation and strong alligator clips
to ensure a secure grip and efficient current transfer. Ideal for quickly and safely jump-starting
various vehicles in cold weather or in case of a dead battery. Suitable for use with passenger
cars, light trucks, and similar vehicles.



TECHNICAL DATASHEET

PRODUCT DATA
Booster cable | 200 AMP | 2,2 m GT200
Product name & Item number Booster cable | 300 AMP [22 m | GT300
Booster cable | 400 AMP | 2,2 m GT400
Booster cable | 600 AMP | 2,5 m GT600
Application Passenger cars, light trucks, agricultural
machinery, roadside assistance, vehicle
maintenance
DIMENSIONS & WEIGHT
Lenght GT200 2,2m
GT300 22m
GT400 22m
GT600 25m
Packaging (W x D x H) GT200 14 x31 x4 cm
GT300 16 x33 x4 cm
GT400 14 x 30 x 6 cm
GT600 16 x34 x4 cm
Net. weight GT200 0,46 kg
GT300 0,56 kg
GT400 0,55 kg
GT600 0,88 kg
MATERIAL AND STRUCTURE
Material Copper alloy, PVC
Color red-black
USAGE CHARACTERISTICS
Features strong clamps, flexible insulation, secure
connection, good conductivity, cold-resistant
design, compact size, easy handlingt




SAFETY INSTRUCTIONS
- Always turn off both vehicles’ ignitions before connecting the cables.
- Do not allow the clamps to touch each other or any metal surface during connection.
- Use only undamaged and clean cables.
- Do not use the cables in wet or rainy conditions.
- Avoid overheating or prolonged load on the cable.

- After use, remove the clamps in the correct order and store the cables in a dry place.

USER MANUAL

Ensure both vehicles are turned off.

Connect the red clamp to the positive (+) terminal of the dead battery.

Connect the other red clamp to the positive (+) terminal of the assisting vehicle.
Connect the black clamp to the negative (-) terminal of the assisting vehicle.

Attach the remaining black clamp to a metal grounding point on the disabled vehicle,
away from the battery.

Start the assisting vehicle, then attempt to start the other vehicle.

7. After a successful start, remove the black clamps first, followed by the red clamps, in
reverse order.
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Manufactured and distributed by: SLH-EUROPE Kft.
2310 Szigetszentmiklos, Gyari ut 76.

Place of origin: P.R.C.

I www.slheurope.hu I +36 70 645 9928 I office@slheurope.hu IR
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Zur bestimmungsgemafen Verwendung der Starthilfekabel mit den Artikelnummern GT200,
GT300, GT400 und GT600

E

Sehr geehrter Partner,
vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben. Auf der Grundlage unserer
langfristigen und stabilen Geschéftsbeziehungen bemiihen wir uns, mit unseren Produkten
kontinuierlich zum Erfolg unserer Partner beizutragen.
In diesem Dokument finden Sie das technische Datenblatt sowie die Gebrauchsanleitung fir
das Produkt. Sollten Sie weitere Informationen oder Unterstiitzung benétigen, zdgern Sie bitte
nicht, uns zu kontaktieren.

SLH-EUROPE Kft.

PRODUKTNAME

Starthilfekabel | 200 AMP | 2,2 m
Starthilfekabel | 300 AMP | 2,2 m
Starthilfekabel | 400 AMP | 2,2 m

Starthilfekabel | 600 AMP | 2,5 m

PRODUKTBESCHREIBUNG

Starthilfekabel zum Starten von Fahrzeugen. Ausgestattet mit flexibler Isolierung und stabilen
Polzangen, die einen sicheren Halt und eine effiziente Stromiibertragung gewahrleisten. Ideal
fir das schnelle und sichere Starten verschiedener Fahrzeuge bei Kélte oder leerer Batterie.
Geeignet fir PKWs, Kleintransporter und @hnliche Fahrzeuge.



TECHNISCHES DATENBLATT

PRODUKTDATEN
Produktname & Artikelnummer Starthilfekabel | 200 AMP | 2,2 m GT200
Starthilfekabel | 300 AMP [22m | ©T300
Starthilfekabel | 400 AMP [22m | 5T400
Starthilfekabel | 600 AMP [ 2,5 m | ©T600
Anwendung PKWs, Kleintransporter, Landmaschinen,
Pannendienste, Fahrzeugwartung
ABMESSUNGEN & GEWICHT
Lange GT200 2,2m
GT300 22m
GT400 22m
GT600 25m
Verpackung (B x T x H) GT200 14 x 31 x4 cm
GT300 16 x33 x4 cm
GT400 14 x30x 6 cm
GT600 16 x34 x4 cm
Nettogewicht GT200 0,46 kg
GT300 0,56 kg
GT400 0,55 kg
GT600 0,88 kg
MATERIAL UND STRUKTUR
Material Kupferlegierung, PVC
Farbe rot-schwarz
ANWENDUNGSEIGENSCHAFTEN
Merkmale Stabile Klemmen, flexible Isolierung, sichere

Verbindung, gute Leitfahigkeit, kdltebestandige
Ausflihrung, kompakte Bauform, einfache
Handhabung



SICHERHEITSHINWEISE
- Schalten Sie beide Fahrzeuge vor dem Anschluss der Kabel aus.

- Die Klemmen dirfen sich beim AnschlieRen nicht beriihren oder mit Metallteilen in
Kontakt kommen.

- Verwenden Sie nur unbeschadigte und saubere Kabel.
- Benutzen Sie das Kabel nicht bei Nasse oder Regen.
- Vermeiden Sie Uberhitzung und eine zu lange Belastung des Kabels.

- Entfernen Sie die Klemmen nach Gebrauch in der richtigen Reihenfolge und lagern Sie
das Kabel trocken.

GEBRAUCHSANWEISUNG
1. Stellen Sie sicher, dass beide Fahrzeuge ausgeschaltet sind.
2. Schlielen Sie die rote Klemme am Pluspol (+) der entladenen Batterie an.
3. Befestigen Sie die andere rote Klemme am Pluspol (+) des Spenderfahrzeugs.
4. Schlielen Sie die schwarze Klemme am Minuspol () des Spenderfahrzeugs an.
5. Befestigen Sie die zweite schwarze Klemme an einem blanken Metallteil des

Empfangerfahrzeugs, entfernt von der Batterie.

Starten Sie zuerst das Spenderfahrzeug, dann versuchen Sie, das andere Fahrzeug zu

starten.

7. Nach erfolgreichem Start entfernen Sie zuerst die schwarzen, dann die roten
Klemmen in umgekehrter Reihenfolge.
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Hergestellt und vertrieben von: SLH-EUROPE Kft.
2310 Szigetszentmiklos, Gyari ut 76.

Ursprungsland: P.R.C.

I www.slheurope.hu I +36 70 645 9928 I office@slheurope.hu IR
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